Booxk 1.]

to the Ra-ees [Ibn-Seend, whom we call % Avi-
cenna”], (TA,) preventing, but not completely,
the vital organs from performing their actions
[or functions] ; the cause of mwhich is an obstruc-
tion that occurs in one or more of the venters
(.,_,,L..) of the brain and in the ducts of the
.,.aLael [here meaning nerves] by which the
members are moved [arising] from an abundant
thwk or viscous h.u. [or humour), whereby the
C” [by which is here meant, as in many other

instances, the vital spirit, or nervous fluid,] is
prevented from pervading them n the natural
manner, and consequently the members become
(spasmodically] contracted. (K, TA.) =m Also A
sort, Or species : a.nd a 8tate condition, or manner

of being : syn. -e;-o and 53 (3, K:) of a thing:
(K: )andso't).a and likewise t}-o a.nd C}-o

(TA :) [see also Zs}.o ] pl. [of mult.] C”.o (S
K) and [of pauc.] & }.0' (K) One says, 4} ,A

u:s;.;, meaning w,! ,} [i. e. He, or it, has
two sorts, or species: or two distinctive qualities

or properties]. (Ibn-’Abbid, Z, O, K.) And
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Utero iy I left them changing Sfrom state
to state. (Ibn-’Abbé.d 0,K.) And ylepe 2N,
meaning ,_,B).b [i. e. There are two ways qf per-
Jorming the affair, either qf which may be

chosen]. (TA.)— See also C)-a, in three places.

— uls).a T'wo camels of which one comes to the
water when the other returns from it, by reason
of their [the camels’] multxtnde ($,0,K.) e
And [hence, perhaps,] uln)dl signifies The
night and the day; (K ;) [and] so 'uls)dl
with kesr, like ,_,U,.dl (TA in art. J}-o :) or
the forenoon and the afternoon; from the first
part of day to midday and from mulday to sun-
set; each of these being termed C}.o §,0,K:)
or the morning, between daybreak and sunrise,
and the evemng, betmeen sunset and mghgfall as
also u‘,aall (8 and Kinexplanation of ,_,l, 3'9! 3)
and some Jassert that it is formed by transposition
from y ).aall (TA:) or the two extremities of
the day. (A, TA.) And one says, U‘;‘; JJ.’:‘\
,l,Jl I came to him in the morning and evening ;
or between daybreak and sunrise and between
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sunset and nightfall. (§,0,K.) And sere sl
)ul I met him at the two extremities qf the day.
(A TA.) Dhu-r-Rummeh says,
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meaning As though I mwere ome, i.e. a camel,
yearning towards his place of abode, which an
evening and a morning, in evenmg a binding of
the fore shank to the arm and in the morning
a shackling of the legs, turn [or kegp] amay
Jrom a settled alndmg-place or, as Aboo-’Alee
relates it, Za..al), [as a partial substitute for
,_,ls)-o,] mesaning, an evening, when there is a
bmdmg of the fore shank to the arm, and a
morning, when there is a shackling of the legs;
for they bind the camel’s fore shank to his arm
 in the evening when he is lying down, and they

]

shackle his legs in the morning so that he > may

pasture [but not stray] : another reading is ols
[his mommg and evenmg] (TA.) == One says

also, 155 t}-o ;A i e. oxl.i-. [app. meaning It

is over against, or corre.spondmg to, such a
thing). (O,K.)

é}., an inf n. of L. (§,K.)=mAnd i.g.
&2 )La.o (K) See the latter in two places, =m

See also C,.o, former half. — [Also Either of

tmwo oppoute conditions in which one is or stands
&e. in respect of an affair or ca.se] One Bays,

u,\; w,| L., ..s,.aiu i o Ge S
,A ,!‘" U’)"’ ‘,gl (1 sought, or demanded, of
such a one, an object of mant, and then turned
away, and I know not in which of the tmwo oppo-
site conditions he was in respect of his affair, or
case]; i e., his affair, or case, did not become
apparent, or clear, or known, to me. (§, 0,K.*)
And a poet says,
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[And I went, and bade not farewell to Leyla,
and she knew not in mwhich of the two opposite
conditions in respect of her affair, or case, I was
going] ; i. e., whether I went from her presence
retaining attachment, or forsaking ; (S, TA ;) or,
a8 Z says, in a condition of success or of disap-
pointment, (TA.) — Seealso C )-o, in the middle
of the paragraph. = Also. A bke; a similar
person or thing; and so 'C)'; (0,K.) One
0 -2 e

says, e b (5, 0) and ¥ 535 (0) They
two are‘lzhe.s (s, O) and so uls)..-, &e. (8.)
And aspo .h and 'a).a This is the liks of him,
or it : and so 49).9 and 49).0, &c. (IAgr,TA.)
_AndAstrandofarope (0, K) and so
g»4: (03) pl. t»o(o K) and p43d. (0.)
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deyo A single act of throwing down, or pros
trating, on the ground; or a smgle mfmng of
prosiration. (K, TA.) Seealso Zs)c = And
A state, or condmon (0,K:) s0in the saying,
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hﬂs}bui ,A[Hedoeaumever_y
state, or condition]: (O:) [see alsot).a :] or,
accord. to the ¢ Mufradét” [of Er-Réghib], the
state, or condition, of him who is thronm down,
or prostrated. (TA.)

2,02

Zs).a One who is qﬂen thronn down, or pros-

0,0

&s).f A mode, or manner, of throwing down,
or prostrating; or of being thrown down, or
prostrated: (§,*K, TA:) a wordsxmxlarboi.é,

and L-.‘l- ($) Hence, (K,) one says, i,u

Zs).all L,.... u.o”&. -)Lﬁ.:d?' [The bad manner
o:f h;ldu;g Jast dpon one’s beast is better than the
good manner of being thrown down, or pros-
trated] : ($, K :) i e., when one holds fast, though
he ride not well, it is better than one’s being
thrown down, or prostrated, in a manner that
does not hurt him; because he who holds fast
sometimes overtakes, but he who is thrown down
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will not attain: (TA :) a prov. : or, as some relate
it, 'Zs)dl u:..., which means the good manner
of the single suffering of prostration. . (K,* TA.
[Bee also Freytag’s Arab. Prov. i. 623.])
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depo One who throms dorvn, or proxtrate.s,
others; (8,0,K;) as also '8}" and ¥ 32130 :
(K:) or one mho throws domwn, or prostrates,
his antagonists much, or gﬁen, (TA ;) and so
'cg}-o, (S,0,) and Vi1, 5, with damm and

teshdeed, mentioned by Ks: (O:) or ¥ ta }-o

signifies one mho throms domwn, or prostrates,
wkemently, tlwugh he be not well lmonm Jor domg

as also ¥ s1ps and ¥ 3 ca;o thelatterhke),.ol
[m measure, but this I thmk doubtful, probably
added from finding ta )-o mistranscribed] : or

\/ c.uo accord. to the T, one mhose occupation,
mwhereby he is known, is the throwing down, or
prostrating, others [as a wrestler]. (TA.) It is
said in & trad. that the Prophet asked, Whom do
ye reckon the Zs).a among you? they said,
Him whom men will not throw down: and he
said, He is not such, but is +he who governs
hzm-se if on the occasion of anger : or, ss some
relate it, + the forbearing on the occasion of anger,
(O TA *)

C’ }-o One mho mrestles muck with others,
endeavouring to throw them domwn: (T, K, TA )
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P g ()
to o i q. C’;;; [meaning Thronm donn,
or prostrated, on the ground]: pl. u‘}" (O,

K.)—[And i.q. ¥ p gpeo meaning (as the latter
i8 expl. m the Mgb) Affected with the disease
tennedt).a,q V.] == And [%.q. 'C”.a.omean-
ing] Affected with diabolical possession, or mad-
ness.  (TA.) —m One says also, ,,flél & o S
3 [He passed the night prostrated by the ugﬂuence
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qf the wme-cup] (TA ) e And _cbyant wl)
UF)‘ and ¥ uls)ao 1 I sam their trees cut d:m:f
[and laid prostrate] (TA.) And C‘ o
1A plant, or plants, or herbage, growing upon
the mrfaoe of the earth, not erect. (TA.) And
&2 Jors u.d: 14 branck falling down to the
ground: (TA:) or a branch broken down and
JSallen to the ground : (Msb:) and [m like man-

ner] one says ¥ C,;;; Osad; and C,La.c is said
to occur in a verse of Lebeed s pl of the latter

word, the reg. pl. of whlch is ta ylao: but in that

verse some read ¥ [wluch has a smnlar
mesning. (TA. [See EM p. 157.]) == ta Yo
also signifies 1 Slain: from the same word as
applied to a branch and expl. above: pl. U’

(Msb.) a— And t A twig, or rod, drooping, or
hanging domwn, to the ground, falling upon it,
but with its base upon the tree, so that it remains
Jalling in the shade, the sun not reaching it, and
therefore becomes more soft, or supple, than the
branch [ from which it depends), and more sneet
in odour ; and it is used for rubbing and cleanmg
the teeth [i. e. .b.,L.o are made of it]: pL C

(X, TA: [the pl 1s thus in the L; but in some
copies of the K C }-o :]) or, accord to the T, the





